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Sommaire du Ts'ien-fou louen

L'auteur du Ts’ien-fou louen & % g% est Wang Fou F % (appella-
tion Tsie-hsin g 43), qui vécut sous la seconde dynastie des Han (approxi-
mativement de 76 a 157 ap. J.-C.). 1l fut donc le contemporain du fameux
exégete Ma Yong B g@h (79-166 ap. J-C), auquel il fut lié par une étroite
amitié. Il était originaire de la sous-préfecture de Lin-king B 7% (aujourd’hui
sous-préfecture de Tchen-yuan g J) relevant de la commanderie de Ngan-
ting % 5 (Territoire actuel du Kan-sou 4 #). Ayant manifesté dés sa
jeunesse un goQt passionné et les plus heureuses dispositions pour I'étude,
en méme temps qu'une fermeté de caractére allant jusqu'a lintransigeance,
ses ambitions se trouverent contrariées, tant par cette fierté méme, qui le
rendait incapable de toutes les souplesses communes aux lettrés de son temps,
que par Pinfériorité sociale dont, comme fils de concubine, il eut a souffrir
dans son pays natal, ou cette condition était traditionnellement méprisée.
C’est pour ces différentes raisons qu’il dut renoncer a Pespoir d’une brillante
carriere. Il ne laissa pas cependant d'en concevoir un vif dépit, qui I'incita
a écrire I'important ouvrage ou il critique durement les meeurs avilies ct
I'administration corrompue de son époque.

Le Ts'ien-fou louen comprend 36 chapitres, dont voici Panalyse
sommaire :

Chepitre 1. — Eloge de ['étude.

Il n'est donné A personne de venir au monde en possession de la
science. Le savoir ne s’obtient qu'au moyen de I'étude. L’étude est
aussi nécessaire aux dons naturels de tbut homme, que la fagon 4 la
matiére : de méme que, non travaillée, la matiére ne saurait prendre
forme, I'esprit humain, sans le secours de I'étude, ne peut acquérir une
pleine conscience de la Voie. Quiconque se pénétrera et s’inspirera des
enseignements formulés par les Sages de I'antiquité dans les textes cano-
niques, et des parfaits commandements qui nous ont été transmis par
nos ancétres, ne manquera pas de donner du lustre &3 la mémoire de ses
ascendants, et de s’assurer personnellement un renom qui lui survivra
pendant des centaines d’années.

Chapitre II. — De Pattachement aux Principes.

Pour s’acquitter d’'un bon gouvernement, il importe avant tout d’en
mettre en honneur les principes fondamentaux, qui consistent a assurer la
prospérité du peuple et la juste réglementation des études. Il faut que le
peuple jouisse de la prospérité, pour qu’il devienne possible de I'instruire;
que les études soient convenablement réglées, pour que s’en dégage le



sentiment du devoir. De l'observation du devoir naitront naturellemert le
dévouement au Souverain et la piété filiale. Vers le bien comme vers
le mal, les mceurs de la nation n’évoluent que selon I'exemple fourni
par les préférences du Souverain. II suffit que celui-ci sache se montrer
respectueux des Principes, pour que tout soit facile & son gouvernement.

Chapitre 3. — De la répression des convoitises.

Que le culte des vertus désintéressées méne A la prospérité, et
Iamour du lucre & la ruine, C’est la une vérité dont, depuis Pantiquité
jusqu’a nos jours, les preuves abondent dans I'histoire. Aussi tout Lettré
versé dans la sagesse, et par suite pleinement conscient des périls mortels
auxquels la cupidité est de nature a l'exposer, comme de la gloire que,
par contre, peut suffire a lui valoir la pratique des vertus généreuses,
s attachera-t-il, de toute I'ardeur de son zéle, 4 la poursuite exclusive
de ces vertus. Il en va tout autrement de ceux qui, suivant le gofit du
siécle, vont s’affairant du matin au soir, et ne tendent qu’'a la satisfaction,
de leurs convoitises. N’est-ce pas 14 ce qui entraine la succession de
tant de pertes et de ruines ?

Chapitre 4. — De la gloire.

La plupart des hommes de ce temps tiennent les grandes Maisons
pour nobles, et pour gloricux les hauts dignitaires, alors qu’en réalité les
personnages le plus haut placés ne détiennent pas nécessairement la
sagesse, et que les descendants des grandes familles sont trop souvent
indignes de leurs ancétres. Aussi convient-il, pour juger sainement de la
gloire authentique et de la véritable noblesse, de ne s’attacher qu'au
savoir et a la vertu, sans que le prestige du rang ni I'éclat du lignage
vaillent d’entrer en ligne de compte.

Chapitre 5. — Des difficultés que rencontrent les hommes de mérite,

Si le monde est mal gouverné, c’est que les hommes de mérite ne
trouvent pas accés aux emplois publics; et s’ils en sont empéchés, c’est
que nombreux sont ceux qui les poursuivent de leur envie, cependant
qw'en haut lieu toute siireté de jugement fait défaut. Notre passé nous
fournit maints exemples de Sages qui, bien que leur renommeée s’étendit
aux quatre horizons de 'empire, furent, en raison de leur mérite, victimes
des calomniateurs, et que leur fidélité méme ne fit qu'exposer aux ran-
cunes. Quant au nombre de ceux qui, perdus sur leur petit lopin de
terre, ou retirés en quelque coin de vallée ou de montagne, sombrérent
dans l'oubli avec leur trésor de sagesse, mieux vaut ne pas essayer de
I'évaluer.

Chapitre 6. — De la clairvoyance et de aveuglement.

Le bon ordre ou le désordre du Pays dépendent de la clairvoyance
ou de l'aveuglement du Prince. Le Prince est clairvoyant ou aveugle,
selon qu’il préte a tous impartialement audience, ou ne se fie qu’a quel-
ques-uns. Dans ie premier cas, sa haute sagesse ira chaque jour s’accrois-
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sant, tandis que, dans lautre, il deviendra de jour en jour plus stupide.
Aussi nul Prince éclairé ne saurait-il manquer d’ouvrir largement accés
aux opinions les plus diverses, afin de se mieux pénétrer des sentiments
de ses sujets.

Chapitre 7. — De Iexamen des services rendus.

De tous les soins importants qui incombent au Prince, aucun n’est
plus pressant que celui qui consiste a faire le départ des hommes de
valeur et des incapables. Il n’est pas, a cefte fin, de méthode plus directe
gu'un examen judicieux des services rendus. Si cet examen est con-

duit avec clairvoyance, les bons serviteurs seront ¢levés a des fonctions
plus hautes, et les mauvais ravalés a un grade inférieur, ou destitués.
Si bien que, chacun s'évertuant de son mieux, le gouvernement de I'em-

pire atteindra a la perfection.

Chapitre 8. — Du recours aux hommes de valeur,

Les bouleversements ou leffondrement d’'un empire peuvent avoir
bien des causes, dont la plus importante est I'incapacité du Souverain
a s’assurer les services des hommes de valeur. Ce n’est pas a dire que,
méme dans les cadres d’'un Etat troublé, fassent totalement défaut les
fonctionnaires du plus haut mérite; mais le Prince ne sachant pas les
utiliser, tout finit par aboutir & la ruine. Tant il est vrai que, pour qui
entend gouverner, les hommes de valeur doivent étre l'objet des plus
diligentes recherches.

Chapitre 9. — Du gouvernement conforme aux Principes.

Pour faire régner la Grande Paix sur tout I'empire, il importe avant
tout de donner au peuple la tranquillité. La tranquillit¢ du peuple dépend
de la mesure dans laquelle le Prince a su se faire assister par de sages
ministres. Or les descendants des plus nobles familles ne sont pas
nécessairement doués de tous les talents, alors que dans les régions
les plus ingrates, dans les coins les plus reculés des campagnes, rien
n'empéche qu'il ne se trouve des Lettrés de grand savoir. Aussi est-il
nécessaire, pour s’assurer les services des hommes de talent, de purger
de tout €lément de corruption le systéme de sélection des Lettrés, et de
n'appeler aux emplois que ceux qui se distinguent par leur mérite, sans
jamais juger de la valeur des hommes sur leur naissance.

Chapitre 10. — Affliction dissimulée.

Il n'est personne pour régner sur un empire sans nourrir Pambition
de le bien gouverner. Si toutefois il se trouve des souverains qui n’y
réussissent pas, c’est qu’il ne leur a pas été donné d’employer les hommes
de talent. Non que le ‘monde en ait jamais manqué, mais les intrigues
des fourbes leur suscitent des obstacles et les maintiennent dans Pombre,
ne leur laissant aucune issue pour parvenir jusqu’au Souverain. A sup-
poser pourtant qu’ils y parviennent, il reste douteux qu’ils puissent ap-
pliquer leur doctrine, car des hommes d'une parfaite droiture et de
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perfides imposteurs ne sauraient bien longtemps vivre en paix cOt: a
cote, et, quant au Prince, il n'est que trop souvent porté a goiter la
flatterie, et 4 détester la franchise. Si bien que, la Cour se trouvant
bientot envahie par la clique des favoris et des sycophantes, la plus
grande confusion trouble Vapplication des lois. Ny a-t-il pas la de

quoi s’affliger ? -

Chapitre 11.— De lextréme valeur du dévouement au Prince.

Qu'un ministre ne consacre pas tout son zéle a la chose publique,
ne respecte pas la loi, ne s’acquitte pas loyalement des devoirs de sa
charge, mais qu'au contraire il céde au souci de Iintérét personnel et
au gofit du lucre, qu’il commette des abus de pouvoir et opprime le
peuple, s’il ne vient pas donner dans les filets de la justice, il finira par
encourir le chatiment du Ciel. La plupart des grands feudataires de
Pantiquité méritérent la perpétuation, pendant cent générations, de leur
descendance, tandis que, de tous les Seigneurs qui postérieurement se
virent attribuer des fiefs, il en est peu qui n’en aient vu consommer la
perte avant la fin de leur propre existence. Quelle est la raison d'une
telle différence ? Clest que les premiers servaient leur souverain avec
droiture, et traitaient le peuple avec humanité; sous Pimmensité du ciel,
sur toute la surface de leur territoire, il n'était rien que n'atteignit le
rayonnement de leur vertu; aussi le cours ininterrompu de leur heureuse
fortune a-t-il pu s’étendre a toute leur postérité. Quant aux seconds,
qui ne firent quusurper des titres, extorquer des faveurs, et tenir 4
honneur la plus vile flagornerie, n’ayant su ni satisfaire, la-haut, aux
volontés du Ciel, ni gagner ici-bas 'amour du peuple, il leur a fallu
pleurer des larmes de sang, sangloter et gémir, puis périr enfin dans
I'ignominie.

Chapitre 12. — Du luxe excessif.

Nombreux sont, de nos jours, ceux qui ont abandonné I'agriculture
pour s’adonner au commerce, délaissant ainsi I'essentiel pour 'acces-
soire, et, dédaigneux de I'honnéte simplicité, se laissent a lenvi griser
par le goiit immodéré du luxe. Comment espérer dés lors que le peuple
puisse échapper a la misére et le pays au désordre ? Pour peu que le
Prince tienne a voir la Grande Paix régner dans I'empire, il devra donc
s'appliquer a réformer les meeurs, afin que son peuple tout entier re-
vienne aux saines coutumes d’une vie moins artificielle.

Chapitre 13.— Du scrupule.

v

Un homme qui n’a cessé d’accumuler les bonnes actions, ne saurait,
pour un seul méfait, mériter la mort. Un homme qui n’a cess¢ d’accu-
muler les forfaits, ne saurait, pour une seule bonne action, mériter de
survivre. Aussi, tant pour se perfectionner soi-méme que pour gouverner
I'Etat, importe-t-il de préter une attention scrupuleuse aux plus petites
choses. Heur et malheur ne disposent d’aucune clef: c’est I'homme



_‘(i " lui-méme qui leur ouvre sa porte. Le Ciel vient en aide & ceux qui suivent
ses voies, et les hommes honorent la sincérité. Pour peu qu'on ne s’écarte
en rien des voies du Ciel, et gW’en toutes choses on se souvienne de
demeurer- sincére, on ne saurait s’engager dans aucune entreprise qui
ne soit assurée d’un heureux succes.

Chapitre 14. — De la sincérité des recommandations.

Quand PEtat est en proie aux désordres, C’est que lui font défaut
les hommes de mérite. Ce n’est pas a dire que I'épogue en soit néces-
sairement dépourvue, mais le systéme de sélection ne fonctionnant pas
comme l'exigerait la justice, il leur est impossible d’accéder aux em-
plois. De nos jours, les candidats présentés a la Cour par les préfectures
et les commanderies, tant bacheliers que licenciés, sont chaque année
au nombre de deux cents. A en croire les lettres de recommandation
dont ils sont munis, chacun d’eux égalerait en vertu les Sages de l'anti-
quité; mais si I'on en vient a I'examen de leurs actes, il en est peu qui
atteignent seulement a une honnéte médiocrité. Tant que dureront de
semblables pratiques, les hommes de valeur auront-ils jamais quelque
chance de percer ? Il est donc indispensable, si 'on vise a découvrir
les hommes doués d’un réel mérite, qu’au choix des Lettrés recommandés
a la Cour préside une parfaite impartialité. '

Chapitre 15. — De lattribution des émoluments.

Investi du mandat du Ciel, et par Lui chargé de subvenir pater-
nellement aux besoins de son peuple, mais ne pouvant par lui-méme
veiller a tout, le Souverain s’adjoint un corps de fonctionnaires, entre
lesquels sont réparties les différentes besognes du gouvernement. Comme
ils ne peuvent personnellement tirer du sol leur nourriture, des émolu-
ments leur sont alloués, pour leur permettre de pourvoir a leur entretien.
Il importe que ces émoluments suffisent & assurer largement leur sub-
sistance, car C'est seulement alors qu’ils pourront se consacrer exclusive-
ment aux obligations de leur charge. S’il est constant en effet que I'a-
bondance et la prospérité favorisent 'observance des rites et -des bons
principes, il ne I'est pas moins que la faim et le froid sont funestes a la
probité et au sens de P'honneur. Or depuis les Tcheou et les Ts’in, les
fonctionnaires n'ont cessé de voir décroitre le montant de leurs émolu-
ments, si bien quenfin Famour du lucre et la cupidité sont devenus chez
eux des vices extrémement répandus. Il y a la un véritable fléau, qui
nuit fortement a la bonne marche du gouvernement, et auquel on ne
saurait, en haut lieu, tarder de porter remede.

Chapitre 16. — Des amnisties.

Si, dans le peuple, tant de coupables se laissent si facilement aller
a enfreindre les lois, c’est que la fréquence des amnisties, et le grand
nombre de cas dans lesquels est admis le rachat des peines, leur laissent
Pespoir d’une chance. Trop souvent accordées, les amnisties ne servent
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guére, en somme, qu'a désavantager les honnétes gens. Elles peuvt t
en outre avoir pour effet de susciter des désordres. Celui & qui incomoe .
le soin du gouvernement ne devra donc y recourir qu’aprés mire réflexion.

Chapitre 17.— Trois régles (1).

La plupart des feudataires de notre temps, continuant a béneficier
du prestige et des privileges acquis par leurs ancétres, se repaissent dans
l'oisiveté de leurs copieux émoluments, et sont pour I'Etat des parasites
néfastes. Il convient d’arréter que, dés qu’ils en auront I'dge, des fonc-
tions leur seront attribuées 2 titre d’essai; que ceux qui se seront signalés
par leurs services seront récompensés par une extension de leurs fiefs
et promus 4 un rang supérieur; mais que ceux qui auront fait preuve
d’incapacité seront dépossédés de leur terre et privés de leurs titres.
Quant aux préfets, ils devront étre T'objet des mémes sanctions, toutes
ces mesures ayant pour but d’introduire plus de rigueur dans la morale
et la discipline administratives.

Chapitre 18. — Du respect des jours de labeur.

Toute la structure de I'Etat repose sur le peuple, et le peuple a
pour supréme nécessité la nourriture. La nourriture ne s’obtient que
grace au labeur de 'homme, et pour que s'exerce ce labeur, il faut du
temps et des forces. Aussi le Prince, s'il regne avec sagesse, devra-t-il
se montrer économe du temps nécessaire au labeur de ses sujets, ct
s’abstenir de gaspiller & la fois leurs heures et leur énergie.

Chapitre 19. — De Uextinction des procés.

A Torigine des procés se trouvent généralement la fourberie et I'im-
posture. Pour y mettre un terme, on devra sans faute rendre pleinement
hommage aux gens de bien, et chitier rigoureusement les individus sans
scrupule, afin de bien faire connaitre a chacun ce a quoi il convient de
s'évertuer, et ce dont il importe de s’abstenir. Ce but atteint, on pourra
s’'attendre a voir l'engeance des scélérats et des fauteurs de désordres
disparaitre, les affaires criminelles et les procés devenir plus rares, et
la Grande Paix régner dans I’empire,

Chapitre 20. — Des régimes de décadence (2).

La politique du Souverain doit étre fondée sur la justice, et ses
commandements sur la loi. Quand les ordonnances du Souverain s’inspi-
rent d’'une parfaite rectitude, quand ceux qui observent la loi sont ré-
compensés, et ceux qui la transgressent chatiés, c’est tout naturellement
que’l'empire est bien gouverné.

(1).. Le titre de plusieurs chapitres, et notamment de celui-ci, ne semble pas toujours
clairement justifi€é par leur substance.
(2). Méme observation que plus haut.
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( tpitre 21. — De la stimulation des généraux.
(4

La conduite d’'une armée exige une parfaite équité dans la distri-
bution des récompenses et des peines. Si cette équité fait défaut, les
troupes n’obéiront pas, et quelles que puissent &tre la valeur des soldats
et la qualité de leurs armes, aucune victoire ne pourra étre remportée.
Quant au choix des généraux, il devra dépendre uniquement de leur
habileté dans l'art de la guerre. Mais ceux qu'on aura une fois décidé
d’employer devront étre investis de tous les pouvoirs nécessaires, car
c’est seulement ainsi qu’ils pourront obténir des succes.

Chapiire 22. — De la profection des frontiéres.

Depuis que les K'iang 3 (barbares de I'ouest) ravagent la pré-
fecture de Leang-tcheou 7 i (territoire actuel du Kan-sou), maints
habitants des régions centrales, oubliant que les dents souffrent du froid
quand elles ne sont plus protégées par les lévres, proclament 3 haute
voix la nécessit¢ d’abandonner ce territoire. Ils ne prennent pas garde
que, s’il étajt en effet définitivement perdu, la métropole elle-méme, et
les deux commanderies adjacentes, devraient renoncer A toute sécurité.

Chapitre 23. — Discussion du probleme des frontiéres.

Les K’iang ne formaient, au début de la rébellion, que des bandes
désordonnées. Ce sont les autorités locales qui, par leur licheté et leur
inertie, ont permis aux événements de prendre une tournure désastreuse.
Il appartient a ceux qui tiennent les rénes du gouvernement d’aviser
aux moyens de réparer ces fautes et d’obvier au péril, sans se laisser
paralyser par la crainte des ennuis et des dépenses.

Chapitre 24.— Du peuplement des fronticres.

Quand T'invasion des K’iang prit de l'extension, les hommes qui
detiennent le pouvoir, prétant une oreille trop complaisante 4 des con-
seils pernicieux, firent refouler a- l'intérieur la population des régions
menacées, puis demeurérent passifs devant les ravages qui, d’'un pays
magnifique, faisaient une terre de désolation. Dés lors Vampleur du
désastre re pouvait manquer de s’étendre, tandis que, si la population
du territoire envahi s’était trouvée plus nombreuse, le danger n’aurait
sans doute pas pris des proportions si redoutables.

Chapitre 25.— De la thélonomancie.

On ne consulte I'écaille de tortue que lorsqu’il y a doute sur une
decision qu'il importe de prendre. Lorsqu'il n’y a pas doute grave, il ne
convient pas de recourir & ce procédé de divination; car, par le truche-
ment de la tortue, ce sont les divinités qu’on interroge, et I'on doit crain-
dre de les importuner sans cesse et a tout propos. — Il est assez fréquent,
de nos jours, qu'on s’en remette aux cing notes de la gamme pour décider
de la convenance du nom, des appellations et de la demeure d’une famille;
mais C’est 14 gravement abuser du systéeme de correspondances que com-
porte la théorie des Cinq Agents. (1).

(1). Cf. Louen Heng (3 #§), chap. 74 3% .
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Chapitre 26.— De la sorcellerie. ‘fc

La bonne et la mauvaise fortune dépendent de notre propre con-
duite, et nous sont mesurées par le destin. Les pric¢res et incantations
des sorciéres et des sorciers ne peuvent étre de quelque secours que pour
les petites choses, et ne sauraient en aucun cas modifier le cours des
destinées. Quant aux tabous et interdits de toute nature, que le vulgaire
s’y fie, cela peut déja paraitre assez absurde; mais que méme dans les
hautes sphéres on les prenne au sérieux, c’est vraiment le comble de
I'extravagance.

Chapitre 27. — De la physiognomonie.

On ne saurait catégoriquement nier ‘que le model¢ de la face et
les traits du visage aient aucun rapport avec les promesses ou les
menaces de la bonne ou de la mauvaise fortune, mais la pratique de la
vertu ayant le pouvoir de modifier du tout au tout les conditions de
notre destinée, il ne sied pas de se fier inconsidérément aux pronostics
des physiognomonistes.

Chapitre 28. — De loniromancie.

Les songes peuvent se répartir en beaucoup d’espéces differentes,
selon lesquelles varient les méthodes d’interprétation; mais aucune d’en-
tre elles ne mérite qu'on lui préte entiérement créance.

Chapitre 29. — Elucidation de quelques difficultés.

Ce chapitre, rédigé en forme de dialogue, présente les réponses
de l'auteur a quelques problémes délicats soulevés par des interlocu-
teurs fictifs. Il est divisé en quatre paragraphes. Dans le premier, I'au-
teur démontre que les éclatantes vertus des empereurs Yao Z£ et Chouen
3%, bien loin de s’opposer, se complétent. Dans le second, il explique
que le chatiment infligé & Kouan-chou Hsien 4% { f et & Ts’ai-chou
Tou 2% 3 JE par le duc de Tcheou J& £ (1) ne permet nullement
de mettre en question ni la générosité d’ame, ni la haute sagesse de ce
saint homme. Dans le troisiéme, il éfablit que le labourage et I'étude
sont entre eux comme la racine et la cime d'un arbre. Le quatriéme
traite de I'Honnéte-Homme en fonction de 'amour du prochain.

Chapitre 30.— Des relations sociales.

La vieille maxime qui veut qu’on n'use que de vieux amis (et d'usten-
siles neufs), est en ce temps d'une application difficile. Les hommes
d’aujourd’hui négligent les infortunés dont la pauvreté et I'humble con-
dition leur paraissent méprisables, pour se tourner vers les privilégiés
dont la puissance et les richesses les fascinent. Aussi quiconque n’est
pas en place sera-t-il dans I'impossibilité de se faire des amis, si fidéle
qu’il puisse &tre a la doctrine des Sages et aux commandements de la
justice, et quand bien méme il serait doué du talent le plus rare et des
capacités les plus exgeptionnelles.

(1) cf. Wieger : Textes historiques T. 1 pp. 97 a 99 et II3 & 115.
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thapil‘re 31. — De la clairvoyance du Souverain et de la fidélité des ministres.

La clairvoyance est la qualité maitresse du Souverain, et la fidélité,
la principale vertu d’un ministre. Il faut au Souverain des ministres
fidéles, pour qu’il puisse mener A bien Pexécution de sa politique; il
faut aux ministres un Souverain clairvoyant, pour qu’ils puissent faire
un judicieux emploi de leur fidélité. Tant il est vrai qu’il y a entre ces
deux qualités le méme rapport qu'entre I'étoffe et la doublure d’une
tunique.

Chapitre 32. — Du principe fondamental.

L’Homme s’associe au Ciel et la Terre pour former la triade des
Trois Agents. Le Ciel répand, la Terre transforme, et 'Homme agit.
Ce quon entend ici par agir, ce n'est pas seulement s’aider, pour gou-
verner, de lois et de décrets, de chitiments et de récompenses, mais
plutdt s’accorder aux voies de la nature pour faire régner P'harmonie,
et amener ainsi le peuple a se policer de lui-méme.

Chapitre 33. — Du pouvoir civilisateur de la vertu.

L’éducation aide plus puissamment a policer le peuple que ne sau-
raient le faire le recours a la force et le déploiement des supplices. Aussi
les Sages s’appliquent-ils moins au gouvernement matériel de la nation
qu’a sa direction morale. N'ayant que mépris pour le sinistre appareil
des chatiments et des peines, mais rendant pleinement hommage au pou-
voir de !a vertu et des rites, ils ne tirent que de leur propre perfectionne-
ment le moyen de perfectionner leurs semblables, et se rendent ainsi
capables d’instaurer dans 'empire le régne de la Grande Paix.

Chapitre 34.— Des vertus des Cing Empereurs.

Ce chapitre traite des verfus respectivement attribuées, selon la théo-
rie des Cinq Agents (f 47), a Fou-hsi {R 2, Chen-nong jh B,
Houang-ti ¥ 45, Chao-hao 2 e et Tchouan-hsiu £f ¥H, et de la
postérité que la tradition préte A ces souverains fabuleux.

Chapitre 35. — Des noms de famille et de clan. (1)

Ce chapitre traite de l'origine des noms de famille et de clan et
de la généalogie des maisons seigneuriales les plus fameuses.

Chapitre 36. — Récapitulation.

Dans ce chapitre, 'auteur s’explique sur les intentions qui 'ont amené
4 écrire son ouvrage, puis présente un rapide exposé des thémes déve-
loppés dans les trente-cinqg chapitres précédents.

De ces trente-cing chapitres, il n’en est pas un seul od I'écrivain ne
fasse la critique des hommes et des choses de son temps. Conscient d'un
talent qui devait demeurer méconnu et inemployé, confiné dans une soli-
tude dont il trompait 'ennui en écrivant son livre, Wang Fou ne put s’em-

Y

pécher d’y laisser transparaitre 4 chaque page son indignation.

1.

Sur la véritable valeur des termes # et f&, voir Granet, Catégories Matrimoniales,
pp. 122-123.



En dépit d’'une certaine rudesse de ton, le Ts'ien-fou louen, par SCo
tendances générales, releve en somme de I'école confucianiste. Clest un do-
cument d’une réelle importance pour T'étude des idées politiques et des
coutumes populaires sous la dynastie des Han postérieurs.

Jusqu'a une époque relativement récente, toutes les ¢ditions du Ts’ien-fou
louen, méme celle de 1305 (ére Ta-to des Yuan I & 78 A&) et celle du Han
Wei ts'ong-chou & B 3 & A& (1592), restaient gatées par une trop grande
quantité de lacunes et d’erreurs. Ce n’est qu'en 1830 (ére Kia-k'ing 3 B¢ des
Ts'ing), que fut enfin publiée par Wang Ts'i-p'ei 7T #§ 3%, de Hsiao-chan
i 1L, une édition judicieusement révisée et accompagnce de commentaires.
Etablie d’aprés celle de I'ére Ta-to mais, grace aux recherches poursuivies
par le commentateur dans nombre d’autres ouvrages, purgéc d'une bonne
partie des fautes qui déparaient les précédentes, cette ¢dition est sans con-
tredit 1a meilleure que nous possédions. Elle a ¢té vulgarisée par le Seu-hs’ien
tsing-cho B w5 % & du Hou-nan ) § (cdition gravée sur bois) et par
le Tchong-houa chou-kiu # 3 # Jj, dans la collection du Seu-pou pei-yao
P =B 4 E (¢dition typographiée). Cette derniére édition étant la plus cou-
rante, c'est d'elle que nous avons usé pour composer le présent Index.



INDEX DU TS'IEN FOU LOUEN
(% Xx W)
Indications générales sur la composition
et Dutilisation de I'Index N° V1

Le texte de 'ouvrage mis en index est entiérement décomposé en phrases,
membres de phrases, locutions, dénominations ou termes présentant une
signification distincte qui, minutieusement choisis et relevés isolément,
forment chacun la substance d'un des articles (fg tico) dont l'index
est constitué.

Dans chaque article, au caractére (ou groupe de caractéres) qui en
représente I'élément capital | mou (imprimé en gros), est adjoint un
élément complémentaire ¢ fchou (imprimé en fin) qui en forme le con-
texte immédiat dans le passage dont il est extraif, ou indique le sujet
auquel se rapporte ce passage.

Ex : 47 ## (cf. page 8).

Lorsque 1'élément capital figure dans plusieurs passages de l'ouvrage
et par conséquent dans plusieurs articles de I'index, il n’est imprimé que
dans le premier de ces articles, un tiret en tepant lieu dans chacun des
articles suivants.

Ex: Jk 3 zmw  (cf. page 24).

— RERT —d&—
B —d—

Lorsque I'élement capital est, dans l'index, relevé indépendamment
de tout contexte, il n’est naturellement accompagné d’aucun élément
complémentaire.

Ex: {= & (cf. page 9).

Des deux nombres séparés par le signe /, le premier, imprimné en caracte-
re gras, indique le numéro du Kiuan, et le second, en typographie ordi-
naire, le numéro du feuillet, la lettre a en désignant le recto et la lettre
b le verso.

Ex: B E z# 5/10 Db (cf. page 9).

La notation a, b, suivant le nombre qui désigne le numéro du feuillet,
indique que le texte relevé dans larticle figure simultanément au recto
et au verso de ce feuillet.

Ex: B K swzg 9/11 a, b, (cf. page 64).

-— La notation a - b suivant le nombre qui désigne le numéro du feuillet
indique que le texte relevé dans larticle chevauche sur le recto et le
verso de ce feuillet.

Ex: B %Lt s=mp;: 7/24 a-b (cf. page 60).

— La notation (Z) suivant le nombre qui désigne le numéro du feuillet




10.

indique que lc texte relevé dans larticle figure deux fois sur la m;me
page de ce feuillet.
Ex: 2 B 4/25 a (=) (cf. page 11).
Les articles sont classés suivant le nombre de traits du caractere initial.
Quand plusieurs caractéres initiaux ont le méme nombre de ftraits, ils
sont classés selon I'ordre suivi par le dictionnaire K’ang Hsi.
Si plusieurs articles ont le méme caractere initial, ils sont classés
sujvant le nombre de traits du second caractere.
L'élément capital se trouvant toujours en téte de l'article, s'il occupe
ainsi la place a laquelle il figure en effet dans le passage dont il est
extrait, il est suivi sans interruption de I'élement complémentaire; dans
le cas contraire, I'élément complémentaire est affecté d’une virgule qui
marque la place a laquelle doit étre rétabli I'élément capital.
Ex : I cas.
8K (cf. 9/5 a page 48 de lindex)
(cf. 9° kiuan recto du 5°¢ feuillet de I'ouvrage)
2éme cas
B, s, mar 1/9° (cf. page 40 de lindex)
s B gew  (ch 7° kiuan, recto du 9 feuillet de I'ouvrage)
F, e 7/4b (ci. page 25 de lindex)
EEy (cf. 7¢ kiuan, verso du 4° feuillet de I'ouvrage)
Pour tout personnage désigné dans le texte de I'ouvrage sous plusieurs
appellations différentes, c’est la plus couramment employée qui est prin-
cipalement relevée dans index, les autres s’y trouvant toutefois adjoin-
tes et figurant indépendamment en due place avec référence a la prin-

cipale.
Ex: & mk BRT 66 B (cf page 5)
W (n: )
aky  (R: L) (cf. page 49)
W (n: 8
R (n: L 8&) (ct. page 88)

Lorsqu'un méme terme figure dans le texte de l'ouvrage sous plasieurs
graphies différentes, ses variantes lui sont adjointes dans l'index ot elles
figurent dailleurs indépendamment en due place avec référence ala
graphie préféree.
Ex: R (28 2RK)

s (0 S ) (cf. page 13)

sk (R 2B
Afin de faciliter les recherches, il a paru utile de donner deux tableaux
de transcription :
a) un tableau de transcription francaise, établi par le Centre Franco-
Chinois d’Etudes Sinologiques (C. E. S.). '
b) un tableau de transcription anglaise conforme au systéme adopté
par Herbert Giles dans son « Chinese-English Dictionary ».

s
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ki, REEAE. FFEHE, SO0 WE (01 RUEED A, SRS, A5
RAMERER G, ) BEET, RBMEHRE B RPRHE: DEREH
. BN FEILE, RERRIBEE, TR, SRTAE, ABLES
EEHF :

1 BB AEATEE. KRM, BEB, A 2HS B 2ZH B RS, K
S WA I . SRR, AL, BK TR TEAT 2, R
D% RTINS,

2 HA BEEESAK AR GEREBZBL. REATH BE 5% 5
PHUEF R W ZHE, T L2 TEBNB. LERA, MR ER,

3. WA WKW, FRKC, AEME BOIA. RS20 RH 2T
B, BZREUBO, BB ERLE. 6 Z ARRR, %055,
HERUE R, JLIKCS 2 FF AR AR B |

b mE EAZUEMSE BEE%. BWEGERLER HERTEE
ZANT. B R, MEIERRE T = > SACL AR B

B BHE HEZFTLUR G R R R, R B, i KT b
H R MBI, EREH, LB, TGRS ERE LHEL,
BRBRR, AR RS RE 28, RERL SR,

6. BE Bzial, HEEZHE. BE2UE HPEAFUNBRRE. AR
R, WIE A FEHRE MBI, SNESESBUETRY.

1. EH ABZAE WERERR. TMEESZER HENNELR, S8
A0, BRI, HHEIE LW A IS E BRI B

8. mE BZAG, HMik—. RETEE, NERENE AEZE e
Brbt. REREM, BERCG. REE BB ZH T R KL,

9. AR HAPEERE MERBRABHTEE. TRTERLEEH
BERERE AL, BREZYE, DEDEER, BALE RTUMSR
Ad. . |

10. B BREEAKE. AMAGEDFEER. BF2 50, FH%EK

xi



® ok W B KB

Bk b B)EE, MR EAT I, BE% 2T Q2 ABTRN, A
BERGERD B FEEELRY, EEAE SRTKLR.

1. BE ABEFREATH. BRANE WELas BEER, FBEM T
R, HREE SRUPEE, SRIEE, S TRSTRE, HKFAR,
=W DUEE S, D, ¥xE L, B, LUK, BRER;
TR BERLTE S, SAAME M, ERER, FABR, MRy &,

19. B BEREEN, ®AEER. LR BB, 0k RRAR,
BIAEL BAEER. TR MK, J8E B, R — B R,

13. B RMELL, BEREME MENY, #—EREDA. RUES
BE, B RPHEh. KRN, HAFTR. KIE AWE. fHegi
B, MIELRE %,

14,y BALLMEE. TS SRS, BELGERE. MR &
Y BTG B BIEERK, B% 8GR B RAE SR TR XU
el B, BECE T B S Bk R, SNERR L FRL .

15. Bt BREXGFETR, —ALERE HREHE. EFEEHTHR
BT Z. Tl B AR, R SRR, R R R, JENTE
RolE. LTS Bik0# SFARZRAXE RERBZKE £ LEE
A% EZ. ‘

16. Wik RZEIMEDHEEALL L. HERBEN, BRRLZE &
BERETNDZ,

17. =% 4SzRE FEEARE BERER HBRBRKI AN ERSE
Bacri, A 2K AR, SRE S e E. 3 ARG TR A i 2L
B Ho

18. %a BUREH RURBXR, RAADAE TABHRAREA . &
MEGE, PBREH, REMRY, KEE R,

19. @i BEEEARMTER. BRELE BARGHN, HEER ANAFH
TR NFOEITR, BRILZEALFTAE, MR WH, TMAFRAZ.

20. Eh HBEZK EBEZA. ABEENAA SrEEE, EEEk ME
B 5.
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